prnceq profometer’

Product Certificates

Produktzertifikate

Certificats de produit

B Cross-Line View 11:11 Certificati di prodotto

, A - Certificados del producto

8 . ) gﬁ’if;"‘"’ . Certificados do produto

| ! o Uriin Sertifikalar

8 2 CepTudurKkaTbl npoayKTa

i : WSS

g : ik
i B

NS EAM

Design Patent Pending Swiss Precision since 1954



SWISS MADE



TABLE OF CONTENTS

INTRODUCTION ......cocisimimrmnmsmimmmsssmmsssmsmssssssssssssssssssssssssssssssssssasans 3
DISCLAIMER .......cooviimnninimnsnsssnsssns s ssssssans 3
CERTIFICATES & COMPLIANCE WITH SWISS ACTS.........cocommsmsnsnsnsnsninns 4

CERTIFICATES & COMPLIANCE WITH EUROPEAN UNION DIRECTIVES .. 10

© 2018 Proceq SA

INTRODUCTION

Congratulations on your purchase of Profometer®. This instrument has
been manufactured to highest Swiss Quality Standards by Proceq SA.

In this booklet you find the certificates applicable to this product. The
certificates are valid until further notice.

The content of this booklet does not replace the manual delivered with
the product.

In case of any questions, please contact Proceq. The respective contact
details can be found on the back page of this booklet.

DISCLAIMER

CERTIFICATE CONTENTS

Proceq certificates purport to certify only the information contained
therein. A relying party shall make no assumption about information
that does not appear in a certificate.

GOVERNING LAW

In order to ensure uniform procedures and interpretation for all
customers, irrespective of the customer’s country of residence or
registration, the Swiss law and English language shall govern this
document.

CROSS CERTIFICATE
The certifying institution is named on each certificate. If Proceq is not

the certifying institution, Proceq does not assume any accountability for
the correctness of these contents.



CERTIFICATES & COMPLIANCE WITH SWISS ACTS

SWISS MADE DECLARATION

SWISS MADE

Product: Profometer®

Models: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Proceq Part Numbers:

We confirm that the Profometer instrument was developed and manu-
factured in Switzerland and fulfills the requirements needed for the dec-
laration “Made in Switzerland” or “Swiss Made”.

The requirements for industrial products are in detail specified in the
National Swiss Trademark Protection Statute (Art.47-50, MSchG) cov-
ering goods and services.

Schwerzenbach, 31.08.2016

7 Aptor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

«SWISS MADE»-DEKLARATION

SWISS MADE
Produkt: Profometer®
Modelle: 600/ 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Proceq Artikelnummern: 39210001 /39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Wir bestétigen, dass das Profometer Gerédt in der Schweiz entwickelt
und gefertigt wurde und die zur Fihrung der Herkunftsangabe “Made in
Switzerland” oder “Swiss Made” erforderlichen Voraussetzungen erflllt.

Die Voraussetzungen fir Industrieprodukte sind im Schweizer Bun-
desgesetz Uber den Schutz von Marken und Herkunftsangaben (Art.
47-50, MSchG) fur Waren und Dienstleistungen ausfiihrlich geregelt.

Schwerzenbach, 31.08.2016

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA



DECLARATION «SWISS MADE»

SWISS MADE
Produit: Profometer®
Modeéles: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

39210001 /39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Code article Proceq:

Nous confirmons que I'instrument Profometer a été développé et fab-
rigué en Suisse et satisfait aux exigences en matiére de déclaration
«Made in Switzerland» ou «Swiss Made».

Les exigences posées aux produits industriels sont précisées dans la
loi suisse sur la protection des marques (Art. 47-50, LPM) couvrant les
biens et les services.

Schwerzenbach, 31.08.2016
2 /
P Aphor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA

DICHIARAZIONE “SWISS MADE”

SWISS MADE
Prodotto: Profometer®
Modelli: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

39210001 /39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Cod.art. Proceq:

Con il presente certificato dichiariamo che lo strumento Profometer & stato
sviluppato e fabbricato in Svizzera e che soddisfa i requisiti necessari per
la dichiarazione “Made in Switzerland” o “Swiss Made”.

| requisiti stabiliti per i prodotti industriali sono specificati in dettaglio
nella legge federale sulla protezione dei marchi (LPM, artt. da 47 a 50)
per beni e servizi.

Schwerzenbach, 31.08.2016
2 /
7 Aphor

Patrick Waller
Head of Supply Chain



DECLARACION SWISS MADE

SWISS MADE

Producto: Profometer®

Modelos: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen
Numero de articulo

de Proceq: 39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /

39240010

Confirmamos que el instrumento Profometer ha sido desarrollado y fa-
bricado en Suiza y satisface la exigencias necesarias para la declara-
cion “Made in Switzerland” o “Swiss Made”.

Los requerimientos de productos industriales estan especificados
detalladamente en el National Swiss Trademark Protection Statute
(Art.47-50, MSchG) el cual cubre bienes y servicios.

Schwerzenbach, 31.08.2016
e /
7 Ator

Patrick Waller
Head of Supply Chain

DECLARAGAO “SWISS MADE”

SWISS MADE

Produto: Profometer®

Modelos: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen
Numero do

39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

artigo Proceq:

Confirmamos que o instrumento Profometer foi desenvolvido e produ-
zido na Suica e cumpre os requisitos necessarios para a declaragéao
“Made in Switzerland” ou “Swiss Made”.

Os requisitos para produtos industriais encontram-se especificados em
detalhes no Estatuto Nacional de Protecdo a Marca Registrada Suica
(art.47-50, MSchG) que diz respeito a produtos e servigos.

Schwerzenbach, 31.08.2016
e /
7 Ator

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA



“SWISS MADE"” BEYANI

SWISS MADE

Uriin: Profometer®

Modeller: 600 /630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

39210001 /39220001 /39230001 /39250001 /
39240010

Proceq Parca Numarasi:

Profometer 6lciim cihazinin isvicre'de gelistirildigini ve imal edildigini ve
“Made in Switzerland” veya “Swiss Made” beyani icin gerekli kosullari sagla-
digini teyit ederiz.

Endiistriyel Griinlere ait gereklilikler, mal ve hizmetleri kapsayan Ulusal isvic-
re Ticari Markasi Koruma Tuztglinde (Madde 47-50, MSchG) ayrintili olarak
belirtilmistir.

Schwerzenbach, 31.08.2016

P ltor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA

AEKJTAPALINA OB U3rOTOBNEHNM B LUBEALIAPUU (<SWISS MADE»)

SWISS MADE

Profometer®
PM-600/PM-630/PM-650/
Corrosion / Touchscreen

39210001 /39220001 / 39230001 /
39250001 /39240010

N3penue:
Homep komnoHeHTa no Mogenu:

HomeHknaTypa komnaHum Proceq:

Mbl nogTBepxaaem, uto npubop Profometer paspaboTaH v M3roToB/EH B
LBeiiuapun 1 cooTBeTCTBYET TPEOOBaHUAM, NPeSbABASEMbIM NPY Bblgaye
geknapauun «Made in Switzerland» unu «Swiss Made».

Tpe6oBaHMA K MPOMbILIIEHHbIM U3LEeNVAM NoAPOo6HO onncaHbl B «Hauuo-
HanbHoOM nonoxeHun LLIBeLapun 06 oxpaHe TOBapHbIX 3HAKOB» (CTaTbu
47 - 50, MSchG), KoTopoe pacnpoCTpaHAETCA Ha TOBapbl 1 06CNyXMBaHMeE.

LBepueHbax, 31.08.2016

P tor

Patrick Waller
Head of Supply Chain



SWISS MADE /=EH

SWISS MADE

G Profometer®

RS 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Proceq F=MRS:
FAVHIA Profometer UBERLTHALFAFIE, FE “Made
in Switzerland” B} “Swiss Made” FHAFHFTEREX.

TS EKRE GREERERRIFE) (Art. 47-50, MSchG)
(BIEFRERS) PHITTIEEMEN.

Schwerzenbach, 31.08.2016

P Aor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

SWISS MADEEE

SWISS MADE
2 Profometer®
EFIL: 600 /630 Al /650 Al / Corrosion / Touchscreen

39210001 /39220001 /39230001 / 39250001 /
39240010

Proceq ERmmES:
Profometer BIEESE A1 ABRNTHRESLUELEE . [Made in Switzer-
landE zlESwiss Made | ZEE T 2DICRHBREHZHIZLTVET,

TEHRDOVTOEFE GBI UT —EREWRET S AR
15 (MSchG. 547~505%%) THLSEEENTVET,

Schwerzenbach. 31.08.2016

P hor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA



SWISS MADE & &

SWISS MADE

HZ: Profometer®

Qg 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion /
Touchscreen

Proceq 28 B & 39210001 / 39220001 / 39230001 /

39250001 / 39240010

Profometer &Hl= AIANAM HE L MZEZA2O "Made in Swit-
zerland" £ = "Swiss Made'cle S 20 ZRE QAS =4S 0
Z=&HLICY.

A KBS0 CHEt @7 AFE 2 AZ L MUIAN OISt ARIA 42 8BS

o1
& (Art.47-50, MSchG) 0l XtAIGI ZAIE O USLICH

Schwerzenbach, 31.08.2016

P or

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA 9



CERTIFICATES & COMPLIANCE WITH EUROPEAN UNION DIRECTIVES

DECLARATION OF CONFORMITY

C€

Product: Profometer®

Models: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Proceq Part Number: 39210001 /39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Manufacturer: Proceq SA

Address: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Switzerland

We confirm that the Profometer instrument, the battery and the charger are in
conformity with the following directives and standards:

Instrument

Low Voltage Directive: 2014/35/EU
Safety requirements: EN61010-1 / IEC61010-1
Electromagnetic Compatibility: =~ 2014/30/EU

EN61326-1 / [EC61326-1 / FCC Part 15
Vibration: IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64

IP Classification: IP54

The instrument can be powered by batteries which can be charged with the charger.

Determined by:

Battery

Model: Battery

Proceq Part Number: 327 01 033

Battery Directive: 2006/66/EC

Safety Tests: UN38.3

Power Supply (charger)

Model: HK-AH-120A500-DH
Proceq Part Number: 327 01 061

Safety requirements: EN60950-1 / UL60950-1
Electromagnetic Compatibility: EN55022 / EN55024

We confirm that the Profometer instrument, the battery and the charger are in
conformity with the RoHS and WEEE directives.

Schwerzenbach, 31.08.2016

P Aor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

KONFORMITATSERKLARUNG

Produkt: Profometer®

Modelle: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Proceq Artikelnummer: 39210001 /39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Hersteller: Proceq SA

Adresse: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Schweiz

Wir bestétigen, dass das Profometer, der Akku und das Ladegerat den folgenden
Richtlinien und Normen entsprechen:

Gerat

Niederspannungsrichtlinie: 2014/35/EU

Sicherheitsanforderungen: EN61010-1 /IEC61010-1

Elektromagnetische Vertraglichkeit: 2014/30/EU

Festgelegt durch: EN61326-1 / [EC61326-1 / FCC Part 15
Schwingungen: IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64
IP-Klassifizierung: IP54

Das Gerat kann mit Akkus betrieben werden, die Giber das Ladegerét aufgeladen
werden kénnen.

Akku

Modell: Akku

Proceq Artikelnummer: 327 01 033
Batterierichtlinie: 2006/66/EG
Sicherheitsanforderungen: UN38.3

Netzgerat (Ladegerit)

Modell: HK-AH-120A500-DH

Proceq Artikelnummer: 327 01 061

Sicherheitsanforderungen: EN60950-1 / UL60950-1
Elektromagnetische Vertraglichkeit: EN55022 / EN55024

Wir bestétigen, dass das Profometer Gerat, der Akku und das Ladegerat der
RoHS- und der WEEE-Richtlinie entsprechen.

Schwerzenbach, 31.08.2016
e,
P Mher

Patrick Waller

Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA



DECLARATION DE CONFORMITE

C€

Produit: Profometer®

Modéles: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Code article Proceq: 39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Fabricant: Proceq SA

Adresse: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Suisse

Nous confirmons que I'instrument Profometer, la batterie et le chargeur sont con-
formes aux directives et normes suivantes:

Instrument

Directive basse tension: 2014/35/EU

Exigences en matiére de sécurité: EN61010-1 / IEC61010-1

Compatibilité électromagnétique: 2014/30/EU

Déterminé par: EN61326-1 /IEC61326-1 / FCC Part 15
Vibrations: IEC60068-2-6 / [IEC60068-2-64

Classification IP: IP54

L'instrument peut étre alimenté par batterie pouvant étre chargée avec le chargeur.

Batterie

Modele: Battery
Code article Proceq: 327 01 033
Directive relative a la batterie: 2006/66/EC
Tests de sécurité: UN38.3

Alimentation (chargeur)

Modéle: HK-AH-120A500-DH

Code article Proceq: 327 01 061

Exigences en matiere de sécurité: EN60950-1 / UL60950-1

Compatibilité électromagnétique: EN55022 / EN55024

Nous confirmons que I’instrument Profometer, la batterie et le chargeur sont
conformes aux directives RoHS et WEEE.

Schwerzenbach, 31.08.2016

7 Aubor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA

DECLARACION DE CONFORMIDAD

q

Producto: Profometer®

Modelos: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Numero de articulo de Proceq: 39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Fabricante: Proceq SA

Direccion: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Suiza

Confirmamos que el instrumento Profometer, la bateria y el cargador estan en
conformidad con las siguientes directivas y normas:

Instrumento

Directiva de Baja Tension: 2014/35/EU

Requisitos de seguridad: EN61010-1 /IEC61010-1

Compatibilidad electromagnética: 2014/30/EU

Determinado por: EN61326-1 /IEC61326-1 / FCC Part 15
Vibracioén: IEC60068-2-6 / [IEC60068-2-64

Clasificacion IP: IP54

El instrumento puede ser alimentado por baterias, las cuales pueden ser cargadas
con el cargador.

Bateria

Modelo: Battery
Numero de articulo de Proceq: 327 01 033
Directiva de baterias: 2006/66/CE
Pruebas de seguridad: UN38.3

Fuente de alimentacién (cargador)

Modelo: HK-AH-120A500-DH

Numero de articulo de Proceq: 327 01 061

Requisitos de seguridad: EN60950-1 / UL60950-1

Compatibilidad electromagnética: EN55022 / EN55024

Confirmamos que el instrumento Profometer, la bateria y el cargador estan en
conformidad con las directivas RoHS y RAEE.

Schwerzenbach, 31.08.2016

P dnbor

Patrick Waller
Head of Supply Chain



DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

q

Produto: Profometer®

Modelos: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Numero da peca Proceq: 39210001 /39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Fabricante: Proceq SA

Endereco: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Suica

Confirmamos que o instrumento Profometer, a bateria e o carregador estdo em
conformidade com as seguintes normas e diretrizes:

Instrumento

Diretriz de baixa voltagem: 2014/35/EU

Requisitos de seguranca: EN61010-1 /IEC61010-1

Compatibilidade eletromagnética: 2014/30/EU

Determinado por: EN61326-1 / IEC61326-1 / FCC Part 15
Vibragao: IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64

Classificagao IP: IP54

O instrumento pode ser alimentado por baterias que podem ser carregadas com
o carregador.

Bateria

Modelo: Battery
Ndmero do artigo Proceq: 327 01 033
Diretriz para bateria: 2006/66/EC
Testes de segurancga: UN38.3

Alimentacao elétrica (carregador)

Modelo: HK-AH-120A500-DH

Numero do artigo Proceq: 327 01 061

Requisitos de seguranca: EN60950-1 / UL60950-1

Compatibilidade eletromagnética: EN55022 / EN55024

Confirmamos que o instrumento Profometer, a bateria e o carregador estdo em
conformidade com as diretrizes RoHS e WEEE.

Schwerzenbach, 31.08.2016

P lor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

CEPTUOUKAT COOTBETCTBUA

q3

13penne: Profometer®

Mopenu: PM-600 / PM-630 / PM-650 / Corrosion / Touchscreen
Homep Proceq; 39210001 /39220001 /39230001 /39250001 / 39240010
Mpou3BoguTens: Proceq SA

Anpec: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Lliseiiuapus

Hactoswwwm ygoctosepserca, uto npubop Profometer, akkymynaTop 1 3apajHoe yCTpOiiCTBO 0TBEYAKOT
Tpe6oBaHMAM CNeAYHOLUNX UPEKTB U CTaHJAPTOB:

Mpn6op

[lupeKTBa N0 HU3KOBONLTHOMY

060pynoBaHmt: 2014/35/EU

Tpe6oBaHua no 6e3onacHocTu: EN61010-1/1EC61010-1
3neKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb: 2014/30/EU

OnpezeneHo no: EN61326-1/1EC61326-1/ FCCPart 15
Bubpauua: IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64
Knaccudmkauma no IP: IP54

Mpnbop MOXeT NUTATLCA OT aKKYMYNATOPHbIX 6aTapeii, NoAnexaLLyx 3apaaKe oT 3apAAHOro YCTpoiicTBa.
AKkymynaTtop

Mopenb: Battery

Homep Proceq: 32701033

[lupexTiBa no akkymynatopam: 2006/66/EC

Wcnbitanua besonacHocTu: UN38.3

3apApHoe yCTPoNCTBO

Mogpenb: HK-AH-120A500-DH

Homep Proceq: 32701061

Tpe6oBaHua 6esonacHocTu: EN60950-1/UL60950-1
INeKTPOMarHUTHaA COBMECTUMOCTb: EN55022 / EN55024

HactoAwwm ypoctosepsetcs, uto npubop Profometer, akkymynatop v 3apAgHoe yCTPOICTBO 0TBEYAIOT Tpe-
60BaHMAM [lpeKTvBbI M0 BpeaHbIM Bewiectsam (RoHS) u lupekTuBbl no 3neKTpoHHbIM oTxogam (WEEE).
LlBepuenbax,31.08.2016

P Mor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€

Prodotto: Profometer®

Modelli: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Cod.art. Proceq: 39210001 /39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Fabbricante: Proceq SA

Indirizzo: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Svizzera

Con la presente confermiamo che lo strumento Profometer, la batteria
e il caricabatterie sono conformi alle seguenti direttive e norme:

Strumento

Direttiva per bassa tensione: 2014/35/EU
Equipaggiamenti di sicurezza: EN61010-1 /IEC61010-1
Compatibilita elettromagnetica: ~ 2014/30/EU

EN61326-1 / IEC61326-1 / FCC Part 15
Vibrazione: IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64

Classe di protezione IP IP54

Lo strumento pud essere alimentato con batterie ricaricabili con il caricabatterie.

Definita da:

Batteria

Modello: Battery
Cod.art. Proceq: 327 01 033
Direttiva sulle batterie: 2006/66/EC
Prove di sicurezza: UN38.3

Alimentazione (caricabatterie)
Modello: HK-AH-120A500-DH

Cod.art. Proceq: 327 01 061
Requisiti di sicurezza: EN60950-1 / UL60950-1
Compatibilita elettromagnetica:  EN55022 / EN55024

Con la presente confermiamo che lo strumento Profometer, la batteria
e il caricabatterie sono conformi alle direttive RoHS e WEEE.

Schwerzenbach, 31.08.2016

P Aator

Patrick Waller
Head of Supply Chain
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Profometer®

600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen
39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

Proceq SA

Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, ¥+

HATHIA Profometer {85, BT HBBHEUTIESIARE:

e
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Proceq =S :
REEK:

B IR

2014/35/EU

EN61010-1 / IEC61010-1

2014/30/EU

EN61326-1 / IEC61326-1 / FCC Part 15
IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64

P54

Battery
327 01 033
2006/66/EC
UN38. 3

HK-AH-120A500-DH

327 01 061

EN60950-1 / UL60950-1
EN55022 / EN55024

FATHIA Profometer {X3§. HANFERIZIS RoHS #1 WEEE 8%
Schwerzenbach, 31.08.2016

7 Antor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA



=4 Mo

HZ: Profometer®

og: 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Proceq £8 #H&: 39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

M= A Proceqg SA

FA Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Switzerland

Profometer ZHI, BHEI2] 2 S®J| S0 (129 X& L BFES F4+82 =olg
LICH,

|

PSESR=PNE=H 2014/35/EU
OLM @2 EN61010-1 / IEC61010-1
XD Herd: 2014/30/EU

Selt: EN61326-1 / IEC61326—1 / FCC Part 15
[SE=H IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64
[ZE==H IP54

HHle 5&8II12 58 Jisst tie2le dds 33 &2 & ASLICH
HH E 2l

o Battery

Proceq 5 #& 327 01 033

BHElel XI&: 2006/66/EC

OFM 2 AL UN38.3

el 22 (2D)

- og
24 HK-AH-120A500-DH

327 01 061

OtM QA EN60950-1 / UL60950~1

[SONPIRTIRESE=1 Pa i EN55022 / EN55024

Profometer &I, HHE 2l & S&J| S0l RoHS ¥ WEEE XI&E 2 E&2 &0l
StLICH.

Schwerzenbach, 31.08.2016
w2
P Ator

Patrick Waller
Head of Supply Chain

Proceq 3 9 &:

UYGUNLUK BEYANI

Uriin: Profometer®

Modeller: 600/ 630 Al /650 Al / Corrosion / Touchscreen

Proceq Parca Numarasi: 39210001 /39220001 /39230001 / 39250001 / 39240010
Uretici: Proceq SA

Adres: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Isvicre

Profometer dl¢iim cihazinin, pilin ve sarj cihazinin asagidaki yonergelere ve standartlara uygun oldugunu
teyit ederiz:
Ol¢iim Cihazi

Alcak Gerilim Yonergesi: 2014/35/EU

Giivenlik gerekleri: EN61010-1/1EC61010-1
Elektromanyetik Uyumluluk: 2014/30/EU

Belirleyen: EN61326-1/1EC61326-1/ FCCBoliim 15
Titresim: IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64
IP Sinifi: IP54

Olgiim cihazi, sarj cihazi araciligiyla sarj edilebilen pillerle beslenir.

Pil

Model: Pil

Proceq Parca Numarasi: 32701033

Pil Yonergesi: 2006/66/EC

Giivenlik Testleri: UN38.3

Sarj cihazi

Model: HK-AH-120A500-DH

Proceq Parca Numarasi: 32701061
Giivenlik gereklilikleri: EN60950-1/UL60950-1
Elektromanyetik Uyumluluk: EN55022 / EN55024

Profometer dlciim cihazinin, pilin ve sarj cihazinin RoHS ve WEEE ydnergelerine uygun oldugunu teyit ederiz.

Schwerzenbach, 31.08.2016

P Ahor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

© 2018 Proceq SA



S Profometer®

7L 600 / 630 Al / 650 Al / Corrosion / Touchscreen

Proceq ZBG@ES: 39210001 / 39220001 / 39230001 / 39250001 /
39240010

BIEE: Proceq SA

PRTEHD: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Switzerland

Profometerstilgs. / Vv 7 1), FTEERRIE. LUF DI S LIRRITEML TVE T,

BIESR

EEEES: 2014/35/EU

REEM: EN61010-1/ IEC61010-1

BHREESE: 2014/30/EU

X453 EN61326-1/ IEC61326-1 / FCC Part 15

=8 IEC60068-2-6 / IEC60068-2-64

P53 4E: IP54

FAERERBR CHRECESZ/ VT UAEERICERTEET,

NnNy7Fy

EFI: Battery

Proceq ZB@BES: 327 01 033

Ny TS 2006/66/EC

REEM: UN38.3

EFIL: HK-AH-120A500-DH

Proceq ZRGES: 327 01 061

REEMt: EN60950-1 / UL60950-1

BHREESE: EN55022 / EN55024

ProfometerIE 5. /\v 7 1), FTEEFIF. ROHSIEDEWEEEIE B ICHEML TV,

Schwerzenbach, 31.08.2016

P ltor

Patrick Waller
Head of Supply Chain
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Proceq Europe Proceq Middle East

Ringstrasse 2 P. O. Box 8365, SAIF Zone,
CH-8603 Schwerzenbach Sharjah, United Arab Emirates
Phone +41 43 355 38 00 Phone +971 6 557 85 05
Fax +41 43 355 38 12 Fax +971 6 557 86 06
info-europe@proceq.com info-middleeast@proceq.com
Proceq UK Ltd. Proceq SAO Ltd.
Bedford i-lab, Priory Business Park Rua Paes Leme, 136, cj 610
Stannard Way Pinheiros, Sdo Paulo
Bedford MK44 3RZ Brasil Cep. 05424-010
United Kingdom Phone +55 11 3083 38 89
Phone  +44 123 483 45 15 info-southamerica@proceq.com
info-uk@proceq.com

Proceq China
Proceq USA, Inc. Unit B, 19th Floor
117 Corporation Drive Five Continent International Mansion, No. 807
Aliquippa, PA 15001 Zhao Jia Bang Road
Phone +1724 512 03 30 Shanghai 200032
Fax +1724 512 03 31 Phone +86 2163177479
info-usa@proceqg.com Fax +86 21 631 750 15

info-china@proceqg.com
Proceq Asia Pte Ltd
1 Fusionopolis Way
#20-02 Connexis South Tower
Singapore 138632
Phone +65 638 239 66
Fax +65 638 233 07
info-asia@proceqg.com

Proceq Rus LLC

Ul. Optikov 4

korp. 2, lit. A, Office 410
197374 St. Petersburg
Russia

Phone +7 812448 35 00
Fax +7 812 448 35 89
info-russia@proceq.com
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